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Rámcová dohoda  

„Poskytnutie služby servisných prehliadok, údržby a opráv osobných motorových vozidiel 

vrátane dodávok súvisiaceho vybavenia  

a náhradných dielov“ 
 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2  zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 
a podľa § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 343/2015 Z. z.“)  
(ďalej len „zmluva“) 

 
 
 

Čl. I 
Zmluvné strany 

 
1.1 Objednávateľ 
 
      Obchodné meno:    Horská záchranná služba 
      Sídlo:                      Horný Smokovec 52, 062 01 Vysoké Tatry, Slovenská republika 
      IČO:                        37879693 
      DIČ:                        2021707776 
      IČ DPH:                  nie je platiteľ DPH 
      Zastúpená:              plk. Ing. Jozef Janiga, MBA 
      Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
      Číslo účtu:              7000312794/8180 
      IBAN:                     SK9081800000007000312794 
      Telefón:                  052 78 777 24 
      (ďalej len „ objednávateľ“) 
 

 
1.2 Poskytovateľ 
 
      Obchodné meno:    MKM Invest, spol. s r.o. 
      Sídlo:                      Kukučínová 4730, 058 01 Poprad 
      IČO:                       31708307 
      DIČ:                       2020676174 
      IČ DPH:                 SK2020676174 
      Zastúpená:              Martin Frič, Tomáš Macháček 
      Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 
      Číslo účtu:              2624380178/1100 
      IBAN:                    SK9411000000002624380178 
      Telefón:                  0905903717, 0903903717 
      (ďalej len „ poskytovateľ“) 
 
      (ďalej samostatne aj ako „zmluvná strana a spoločne aj ako „zmluvné strany“) 
 
 
 

Čl. II 
Úvodné ustanovenia 

 
2.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok verejného obstarávania „Poskytnutie služby    

  servisných prehliadok, údržby a opráv osobných motorových vozidiel vrátane dodávok súvisiaceho  
  vybavenia a náhradných dielov“, v súlade s ponukou poskytovateľa do verejného obstarávania. 

 



2.2 Touto zmluvou sa stanovuje právny režim poskytovania služieb uvedených v predmete zmluvy na základe     
       uzatvorenia jednotlivých čiastkových zmlúv (ďalej len „čiastková zmluva“). V čiastkovej zmluve    
       (objednávke) bude presne určený druh služieb, miesto ich realizácie a ostatné podmienky. Čiastkové zmluvy  
       (objednávky) budú vystavené priebežne podľa aktuálnych potrieb. 

 
Čl. III 

Predmet zmluvy 
 

3.1  Predmetom zmluvy je zabezpečenie kompletného servisu, opráv a údržby služobných motorových vozidiel 
objednávateľa vrátane dodávok súvisiaceho vybavenia a náhradných dielov (ďalej aj ako „služby“), a to pre 

továrenské značky ŠKODA a HYUNDAI. 
 
3.2  Kompletný zoznam služobných motorových vozidiel, pre ktoré majú byť služby poskytované, rozdelený 

podľa ich továrenského zaradenia, je obsahom Prílohy č. 2 - Zoznam služobných motorových vozidiel, 
ktorá  je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

 
3.3   Predmetom zmluvy sú služby zahŕňajúce nasledovné mechanické práce: 

- servisná prehliadka podľa intervalov stanovených výrobcom, 
  - výmena predných a zadných brzdových platničiek, 
  - výmena ramien riadenia, 
  - výmena čapov riadenia, 
  - výmena tlmičov na prednej a zadnej náprave, 
  - výmena homokinetických kĺbov, 
  - výmena segmentov chladiacej sústavy, 
  - výmena rozvodového ústrojenstva motora podľa intervalov stanovených výrobcom osobného 

        motorového vozidla, 
  - výmena setu spojky, 
  - bežná údržba a oprava porúch vzniknutých počas prevádzky, 
  - oprava elektrického systému vozidla, 
  - generálne opravy motorov a prevodoviek, 
  - geometria, 
  - príprava/kontrola vozidiel na STK a EK, 
  - zabezpečenie pravidelných technických a emisných kontrol, 
  - elektronická diagnostika vozidiel, 
  - dezinfekcia a plnenie klimatizácie, 
  - iné mechanické práce súvisiace s opravou a údržbou motorových vozidiel, 
  - klampiarske a lakovnícke práce, 
  - opravy vozidiel po havárií, výmena čelných skiel. 
 
3.4  Podrobný rozpis služieb a rozsah ich poskytovania počas trvania tejto zmluvy je uvedený v Prílohe č. 1    
        „Cenová kalkulácia“, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
 
3.5 Objednávateľ požaduje dodanie originálnych náhradných dielov (doporučených výrobcom osobného  
        motorového vozidla) kompatibilných s uvádzanými značkami motorových vozidiel v Prílohe č. 2 tejto  
        zmluvy. 

 
3.6  Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať predmet zmluvy počas platnosti a účinnosti zmluvy riadne a včas  
         a objednávateľ  sa zaväzuje za riadne a včas poskytnuté služby zaplatiť poskytovateľovi cenu  
         určenú podľa tejto zmluvy. 
 
3.7   Predpokladaná hodnota pre celú zákazku „„Poskytnutie služby servisných prehliadok, údržby a opráv  
         osobných motorových vozidiel vrátane dodávok súvisiaceho vybavenia a náhradných dielov“,  
         a teda aj pre zmluvu, je stanovená na max. 26 182,74 Eur bez DPH, čo predstavuje sumu 31 419,29 Eur  
         s DPH. Objednávateľ nie je povinný z uvedeného finančného objemu odobrať predpokladané druhy    
         a množstvo jednotlivých služieb tvoriacich predmet  zmluvy, ani vyčerpať tento predpokladaný  
         finančný objem. Predmetom fakturácie budú iba skutočne objednané a poskytnuté služby. Celkové  
         zakúpené množstvo služieb bude závisieť od finančných možností a konečných potrieb objednávateľa. 
 

 
 



Čl. IV 
Termín, čas a spôsob plnenia 

 
4.1   Lehota na poskytnutie služieb bude určená v jednotlivých čiastkových zmluvách (objednávkach), pričom 

takto stanovená lehota bude zmluvnými stranami vopred dohodnutá s prihliadnutím aj na časovú náročnosť 

objednanej služby. 
 
 

Čl. V 
Cena a platobné podmienky 

 
5.1.  Cena za predmet plnenia zmluvy je stanovená v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o cenách“) a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996  
Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v znení neskorších predpisov. 

 
5.2  Spôsob vytvorenia ceny (cenové pravidlá) je v súlade s § 2 citovaného zákona o cenách založený na cene  
        obchodného alebo sprostredkovateľského výkonu, ekonomicky oprávnených nákladoch a primeranom      
        zisku. 
 
5.3 Zmluvná cena pokrýva všetky ekonomicky oprávnené náklady poskytovateľa vynaložené v súvislosti  
        s predmetom plnenia zmluvy.  
 
5.4 Celková zmluvná cena za predmet plnenia zmluvy bude určená podľa skutočne poskytnutých služieb     
       v zmysle Prílohy č. 1 – Cenová kalkulácia, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 
 
5.5  Cena za objednané a dodané náhradné diely a spotrebný materiál nebude zohľadnená v cene servisných  
        služieb a bude fakturovaná osobitne. Cena za originálne náhradné diely bude vychádzať z aktuálneho     
        cenníka poskytovateľa. Ceny za náhradné diely musia zodpovedať bežným cenám náhradných dielov  
        na trhu. 
 
5.6  V prípade náhradných dielov, spotrebného materiálu a s tým súvisiacich mechanických prác, ktoré nie sú  
        zahrnuté v Prílohe č. 1 – Cenová kalkulácia tejto zmluvy, objednávateľ určil pevnú paušálnu sumu vo výške  
       10 000 EUR bez DPH, z ktorej bude môcť čerpať v prípade aktuálnej potreby. 
 
 
 

Čl. VI 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
6.1 Objednávateľ: 
 

a) sa zaväzuje poskytnúť včas poskytovateľovi úplné, pravdivé a prehľadné informácie, ktoré sú  
      bezodkladne nutné k poskytovaniu služieb podľa tejto zmluvy, ak z ich povahy nevyplýva, že si ich má  
      zabezpečiť poskytovateľ sám v rámci plnenia predmetu tejto zmluvy, 

 
b) sa zaväzuje vytvoriť riadne podmienky pre poskytovanie služieb podľa tejto zmluvy poskytovateľovi 

a poskytovať mu  po dobu trvania tejto zmluvy nevyhnutnú súčinnosť, ak si túto súčinnosť poskytovateľ 

dôvodne vyžiada. Jedná sa najmä o poskytnutie dokumentov a iných informácií nutných k poskytovaniu 
služieb. Požiadavka poskytovateľa na poskytnutie súčinnosti musí byť písomná, adresovaná 

objednávateľovi. Požiadavka musí byť predložená v takom predstihu, aby bolo vzhľadom 

k prevádzkovej dobe objednávateľa a rozsahu požadovanej súčinnosti  (napr. rozsahu požadovanej 

dokumentácie alebo činnosti) možné reálne/rozumne očakávať poskytnutie požadovanej súčinnosti 

v danom čase, 
 

c) bezodkladne informovať poskytovateľa o prípadných zmenách pri poskytovaní predmetu zmluvy, 
 

d) za poskytnuté služby zaplatiť poskytovateľovi riadne a včas v zmysle podmienok uvedených v tejto 
zmluve. 
 

 



6.2  Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude: 
 

a) poskytovať služby podľa tejto zmluvy na svoju vlastnú zodpovednosť a bude poskytovať všetky 

ekonomické, materiálne a ľudské prvky tak, aby bol naplnený účel tejto zmluvy, 
 

b) po celú dobu poskytovania služieb a činností podľa tejto zmluvy poskytovať tieto služby a činnosti 

v najvyššej kvalite a bude postupovať s odbornou starostlivosťou a s prihliadnutím na záujmy 

objednávateľa, 
 

c) dbať na pokyny objednávateľa. Poskytovateľ je povinný bezodkladne oznámiť objednávateľovi všetky 

okolnosti, ktoré zistí pri svojej činnosti podľa tejto zmluvy a ktoré môžu mať vplyv na poskytovanie 

služieb podľa tejto zmluvy alebo na vydanie pokynov objednávateľa či ich zmenu. Poskytovateľ vždy 

upozorní objednávateľa na prípadnú nevhodnosť jeho pokynov; v prípade, že objednávateľ napriek 

upozorneniu poskytovateľa na splnení svojich pokynov trvá, je poskytovateľ v zodpovedajúcom 

rozsahu oslobodený od zodpovednosti za prípadné vady plnenia vzniknuté preukázateľne v dôsledku 

realizácie takýchto nevhodných pokynov, 
 

d) dbať na to, aby jeho činnosť podľa tejto zmluvy bola maximálne účelná a hospodárna, 
 

e) bezodkladne po zistení písomne upovedomiť objednávateľa o všetkých prekážkach poskytovania 

služieb a navrhnúť mu vhodný spôsob odstránenia týchto prekážok a v prípade, že prekážky nie je 

možné odstrániť, navrhnúť zmenu služieb, 
 

f) postupovať podľa pokynov objednávateľa, pričom akékoľvek podstatné odklonenie od pokynov 

objednávateľa musí byť odsúhlasené objednávateľom. 
 
 
 

Čl. VII 
Platobné podmienky 

 
7.1 Objednávateľ sa zaväzuje za poskytnuté služby zaplatiť poskytovateľovi cenu podľa čl. V tejto     
        zmluvy na základe faktúry vystavenej poskytovateľom. 
 
7.2 Jednotlivé faktúry budú vystavené poskytovateľom najneskôr do 15 dní od dodania/poskytnutia služby    
       a budú mať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších     
       predpisov. Neoddeliteľnou súčasťou faktúr budú originály potvrdenia o poskytnutí služieb. 
 
7.3 Lehota splatnosti jednotlivých faktúr je 30 dní odo dňa prevzatia a odsúhlasenia jednotlivých faktúr  

 objednávateľom. Ak predložená faktúra nebude spĺňať náležitosti podľa bodov 7.1 a 7.2 tejto zmluvy alebo    
 nebude vystavená v súlade s touto zmluvou, objednávateľ ju vráti v lehote splatnosti poskytovateľovi  
 na opravu (resp. dopracovanie). Opravená faktúra je splatná do 30 dní odo dňa jej prevzatia a odsúhlasenia    
 objednávateľom. Faktúry budú uhrádzané výhradne prevodným príkazom. 

 
 

 
Čl. VIII 

Úroky z omeškania, zmluvné pokuty a náhrada škody 
 

8.1 V prípade nedodržania lehoty poskytnutia služieb si objednávateľ môže uplatniť voči poskytovateľovi  
       zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny predmetu čiastkovej zmluvy (objednávky) za každý deň omeškania. 
 
8.2  Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody. 
 
8.3 V prípade omeškania platby si poskytovateľ môže uplatniť voči objednávateľovi úrok z omeškania  
        v zákonnej výške z neuhradenej fakturovanej čiastky za každý deň omeškania. 
 
8.4  Zmluvnú pokutu/úrok z omeškania zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej strane v lehote 15  
       (pätnásť) kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy na zaplatenie (faktúry) povinnej zmluvnej  
       strane. 



 
8.5 Zmluvné strany prehlasujú, že výška zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so zásadou poctivého 
       obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam zabezpečovaných povinností. 
 
8.6  Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zmluvné strany plniť ich povinnosti, ktoré sú predmetom zmluvy. 
 

 
Čl. IX 

Zodpovednosť za vady a zodpovednosť za škodu 
 
9.1 Poskytovateľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy je poskytnutý v súlade so zmluvou. 
 
9.2 Reklamácia závad bude vykonaná písomne (poštou alebo emailom) a pri zjavných vadách priamo  
 po poskytnutí služieb. Poskytovateľ je povinný na reklamáciu reagovať bezodkladne od doručenia 

 reklamácie  a  v prípade   oprávnenej reklamácie dohodnúť s objednávateľom spôsob a   primeranú 

 lehotu odstránenia vád. Odstránenie vád poskytovateľ vykoná na svoje vlastné náklady.  
 
9.3 Poskytovateľ v celom rozsahu zodpovedá za škodu, ktorá vznikla objednávateľovi nesporne 

 a preukázateľne v dôsledku porušenia povinností poskytovateľa vyplývajúcich pre neho z tejto 
 zmluvy alebo zo všeobecne záväzných právnych predpisov platných v Slovenskej republike. 
 
9.4  Poskytovateľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne na služobnom motorovom vozidle od jeho  
           prebratia od objednávateľa až do doby jeho prebratia objednávateľom prostredníctvom preberacieho 

 protokolu ako skladovateľ podľa ustanovenia § 533 Obchodného zákonníka. 
 

 
Čl. X 

Doba trvania zmluvy a ukončenie zmluvy 
 
10.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej účinnosti alebo do     
           vyčerpania finančného limitu 26 182,74 Eur bez DPH, čo predstavuje sumu 31 419,29 Eur s DPH, podľa          
           toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 
 
10.2 Táto zmluva môže byť ukončená okrem dôvodu uvedeného v bode 10.1 tejto zmluvy jedným 

 z nasledovných dôvodov: 
  
 a)  odstúpením od zmluvy, 
 
            b) stratou oprávnenia poskytovateľa k výkonu činnosti, ktorá je potrebná pre poskytovanie služieb,  
 
 c)  písomnou dohodou zmluvných strán, 
 
 d)  vyhlásením konkurzu alebo likvidácie  na poskytovateľa. 
 
10.3 Každá zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od zmluvy pri podstatnom porušení zmluvnej 

 povinnosti druhou zmluvnou stranou alebo keď sa pre druhú zmluvnú stranu stalo splnenie 

 podstatných zmluvných povinností úplne nemožným. 
 
10.4 Za podstatné porušenie sa na účely tejto zmluvy považuje: 
 
            a)  omeškanie poskytovateľa s poskytnutím predmetu zmluvy oproti dohodnutému termínu plnenia o viac ako 
                 10(desať) dní bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie objektívne ospravedlňoval, 
 
 b) ak cena bude fakturovaná v rozpore s platobnými podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, 
 
 c) ak poskytovateľ poskytne objednávateľovi služby vo vážnom rozpore s predmetom zmluvy, 
 
 d) ak objednávateľ je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 (šesťdesiat) dní. 
 



10.5 Ak zmluvná strana odstupuje od zmluvy, potom je povinná túto skutočnosť oznámiť druhej 

 zmluvnej strane písomne. Takéto oznámenie musí označovať okolnosť, resp. dôvod, pre ktorý 

 zmluvná strana odstupuje od zmluvy a presnú citáciu ustanovenia zmluvy alebo právneho    
 predpisu, ktorý ju k odstúpeniu oprávňuje. Bez týchto náležitostí je odstúpenie neplatné, ibaže právo  
           odstúpiť o zmluvy vyplýva priamo zo zákona. Oznámenie o odstúpení od zmluvy môže obsahovať  
           prehlásenie, že zmluvná strana odstupuje od zmluvy až okamihom márneho uplynutia lehoty  
           stanovenej k odstráneniu porušenia, ktoré je dôvodom odstúpenia, ak je to vzhľadom k povahe  
           porušenia povinnosti možné.      
 
10.6 V prípade odstúpenia od zmluvy je toto odstúpenie účinné doručením písomného oznámenia 

 o odstúpení druhej zmluvnej strane, ak z obsahu odstúpenia nevyplýva neskorší účinok  odstúpenia. Za 
           riadne doručenie oznámenia o odstúpení od zmluvy sa považuje jeho doručenie prostredníctvom  
           poskytovateľa poštovných služieb alebo kuriéra druhej zmluvnej strane.  Doručením sa rozumie doručenie  
           písomnosti (odstúpenia alebo inej písomnosti podľa tejto zmluvy) doporučene poštou s doručenkou  
           preukazujúcou doručenie na adresu zmluvných strán uvedenú v záhlaví zmluvy, doručenie kuriérom  
           alebo osobné doručenie príslušnou zmluvnou  stranou. Za deň doručenia písomnosti sa pokladá aj deň,  
           v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, a to bez ohľadu  
           na zvolený spôsob  doručovania, alebo ak je písomnosť doručovaná zmluvnej strane prostredníctvom       
           pošty ako obsah poštovej zásielky aj deň, v ktorý márne uplynie úložná doba určená poštou pre     
           vyzdvihnutie si tejto poštovej zásielky, alebo je na tejto poštovej zásielke preukázateľne pracovníkom    
           pošty vyznačená poznámka: „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka 

 podobného významu, ak je  táto poznámka pravdivá. Doručuje sa zásadne na poslednú známu adresu  
           zmluvnej strany.    
 
10.7  Odstúpením od zmluvy nezaniká nárok oprávnenej strany na zaplatenie zmluvných pokút  
 a na náhradu vzniknutej škody.          
 
10.8   Zmluvné strany nie sú zodpovedné za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných záväzkov následkom  
           pôsobenia vyššej moci v zmysle § 374 Obchodného zákonníka. 
 
10.9 V prípade pôsobenia vyššej moci, lehoty dohodnuté k plneniu zmluvných záväzkov sa predlžujú o dobu    
           jej pôsobenia.   
  
10.10  Zmluvná  strana ovplyvnená vyššou mocou je povinná druhú zmluvnú stranu upovedomiť 

 písomne o začatí a ukončení pôsobenia vyššej moci bezodkladne, najneskôr však do 3 (troch) pracovných 

 dní od začatia jej pôsobenia. Ak by tak zmluvná strana neurobila, nemôže sa zmluvná strana účinne  
           dovolávať pôsobenia vyššej moci. 

 
 
 

Čl. XI 
Záverečné ustanovenia 

 
11.1  Právne vzťahy oboch zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami  
           Obchodného zákonníka a ostatnými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 
 
11.2 Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto zmluvy formou zmieru, 
 prostredníctvom poverených zástupcov. V prípade, že spor sa nevyrieši zmierom, ktorákoľvek  
 zo zmluvných strán je oprávnená predložiť spor na rozhodnutie príslušnému súdu. 
 
11.3 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom  
           nasledujúcim  po dni jej  zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

 Slovenskej republiky. Poskytovateľ týmto prehlasuje, že súhlasí so zverejnením tejto zmluvy 

 v celom rozsahu v Centrálnom registri zmlúv. Zverejnenie zabezpečí objednávateľ.  
 
11.4  Táto zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) rovnopisoch, z ktorých objednávateľ aj poskytovateľ dostanú  
           po 2 (dva) rovnopisy.  
 



11.5 Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu uzavreli slobodne a vážne, zmluva nebola uzatvorená 

 v tiesni ani za iných nevýchodných podmienok. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, jej obsahu  
           porozumeli a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali. 
 
 
Príloha č. 1: Cenová kalkulácia 
Príloha č. 2: Zoznam služobných motorových vozidiel 
 
 
 
 
Za poskytovateľa:     Za objednávateľa: 
 
V Poprade dňa.........................                  Vo Vysokých Tatrách dňa........................... 
      
 
 
 
 
.........................................................                          .................................................................... 
                    Martin Frič                                                                             plk. Ing. Jozef Janiga, MBA 
     konateľ MKM Invest, spol. s r.o.                                                     riaditeľ Horskej záchrannej služby 
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Príloha č. 1 Cenová kalkulácia

P.č.

Spolu cenová kalkulácia Cena spolu v EUR bez DPH Cena spolu v EUR s DPH

1 Skoda Superb 5318,74 6382,49

2 Hyundai i30 7876,30 9451,56

3 Hyundai Tucson 2987,70 3585,24

16182,74 19419,29Spolu (C1)

Poznámka: položka spolu je súčet všetkých nacenených položiek pre jednotlivé tovarenské značky 

uvedené v cenovej kalkulácii. Položka spolu sa do Návrhu na plnenie kritéria uvedie ako cena C1



Značka Typ Rok výroby Evč.
Stav km k 
31.12.2020

Druh PH VIN KW Objem

Škoda Superb 2017 PP 915 DD 152301 BENZIN TMBCE9NP4H7547445 206 1984

Hyundai i30 2018 PP 031 DO 26681 NAFTA TMAH2817AJJ032092 81 1582

Hyundai i30 2018 PP 037 DO 28509 NAFTA TMAH2817AJJ032025 81 1582

Hyundai i30 2019 PP 623 DV 17184 NAFTA TMAH381AALJ053392 85 1598

Hyundai i30 2019 PP 126 DU 18217 NAFTA TMAH281AAKJ044486 85 1598

Hyundai i30 2019 PP 192 DX 12941 NAFTA TMAH281AAKJ044264 85 1598

Hyundai Tucson 2017 BL 962 KR 77910 NAFTA TMAJ381ACJJ437815 136 1995

Príloha č. 2 Zoznam služobných motorových vozidiel


